EEBERAECEE RILMHIVER 2014FE8AS

KOMAKI-Jornal Informativo
Sobre a Vida Coticiana

e ’i J "fah

= Jh |

e

Conteudo 1
P2 @Realizagdo do tfeiname“to geral P4 @Desafie-se com o didlogo P6 @Aviso sobre o balcao de
.'F\’Aar: adprevengao—de deslastre§ cotidiano em lingua coreana! consultas para estrangeiros
odo e_separ_aggo e colocagao P5 @22 Fase do Curso de lingua P7 @Prazo de vencimento para o
do material reciclavel e do lixo . pagamento dos impostos
P3 @Vacina contra a raiva canina e JElpemEEs i
hospitais veterinrios conveniados P6 @Recebimento das requisigdes para pg :i:;’;"ig:r': (J:;VE;: n(::s35 anos
P4 @Komakiyama Takigi Noh o “Aucxilio Especial de Bem-Estar Médicos, cursos, etc.

‘EEEEER '}

Ema B

= [N s ON O W ¥ ' s DN mu i im
r [
I ‘lf —

XXX XX R ] ) R R R EEEXY R XL R o6 o ® o9 i I 2 R E EEE XY EEEEEEEEEEEYOREOEOREEEYOROEOEOROECE



KOMAKI-Jornal Informativo Sobre a Vida Cotidiana

Realizacao do treinamento geral
para a prevencao de desastres

RN

Vamos participar do treinamento geral para a prevengao de desastresl\

Iremos realizar antes do dia 1° de Setembro o “Dia da
Prevencéao de Desastres”, um treinamento geral para

a prevencao de desastres com o objetivo de nos prevenir
para o acontecimento de um terremoto.

Solicitamos a participagéo e a cooperagéo de todos.

CEID 24/08 (domingo)
CZZZD a5 08h00 até as 10h40
Komaki Nishi-Chugakko

(2200, Oaza Nishinoshima, Komaki-shi)

A EEENES 1500 pessoas = SR Cena do treinamento

@ Divisdo de Gestao de Crises TEL.0568-76-1171

Sobre o modo de separacao e
colocacao do material
reciclavel e do lixo

¢ ~
Garrafas pet

Enquadram-se os
seguintes produtos

Personagem representante
do meio ambiente de
Komaki “Ecorin”

Como depositar

Garrafas pet de bebidas, bebidas alcodlicas, OTire a tampa, lave levemente com dgua e amasse-o;
shoyu, etc %g L_
d
PET
Este é o codigo @AColoque no saco de coleta prépria para
de referéncia! o lixo reciclavel (de cor verde);
©ODeposite-o no local determinado para a

recolha do material reciclavel.
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O material reciclavel e o lixo devem
ser depositados até as 08h30 da manha do
dia determinado para cada item
(data estabelecida).

*Garrafas de produtos que nao sdao
considerados como alimenticios tais como
molhos, éleo de cozinha, detergentes entre
outros, favor descartar como “recipientes e
embalagens de plastico”.
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@ Divisao de Medidas Relativas ao Lixo TEL.0568-76-1187
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Vacina contra a raiva canina e hospitais
veterinarios conveniados

Pela Lei de Prevengéo Contra a Raiva Canina, o dono deve submeter o seu céo a vacina contra a raiva

canina todos os anos entre os meses de Abril a Junho. Solicitamos aos donos dos cdes domésticos que ainda

nao foram submetidos a vacina contra a raiva canina, que recebam a vacina em um hospital veterinario.

Pedimos para que apds a vacinagao, o dono receba a ficha de comprovagao da vacina contra a raiva canina

na prefeitura.

Porém, caso o cao receber a vacina em um dos hospitais veterinarios citados na lista abaixo podera receber

a ficha de comprovacgao da vacina contra a raiva canina no mesmo local.

Pedimos para que comuniquem a Prefeitura no caso de alteragdo do endereco,

do dono ou no caso de falecimento do céo.

@ Nao so6 os caes criados fora de casa, como os criados dentro de casa
sdo obrigados por lei de receberem a vacinagao todos os anos.

Lista dos hospitais veterinarios conveniados

Nome do hospital Endereco Telefone
Hospital Veterinario Ohashi 1950-2, Aza-Godonishi, Oaza-lwasaki 74-7030
Hospital Veterinario Kojima 3-2, Komakihara 76-7505
Hospital Veterinario Komaki 3-78, Horinouchi 72-8221
° Hospital Veterinario Komakiyama 61, Yamakita-cho 68-8963
:g’- Hospital Veterinario Takahashi 97-4, Komatusji 68-9508
=]
S Hospital Veterinario Tsukahara 4-147, Komakihara 75-5601
I
2 Hospital para Caes e Gatos Nomura 736-1, Oaza-Kitatoyama 77-4480
Hospital Veterinario Harmony 5-262, Chuo 76-5044
Hospital Veterinario Fujioka 5-310, Iwasaki 73-8551
Hospital Veterinario Bessho 88, Wakakusa-cho 41-3322
Hospital Veterinario Yoshizaki 2-23, Chuo 73-2137
o Centro Geral Médico Veterinario Inuyama 29, Aza-Omishita, Oaza-Haguro, Inuyama 67-1267
:g Hospital Veterinario Shikatsu 3-1, Egawa, Kumanosho, Kitanagoya 24-0188
E Hospital Veterinario Chimura L L L 0587-66-1600
°
§ Hospital Veterinario Nishikawa Fureai 3-1-7, Higashinocho-nishi, Kasugai 82-8234
Hospital Veterinario Yoshinaga 1-59, lIwano-cho, Kasugai 83-2848

»*A Raiva Canina é uma doencga que causa sintomas neuroldgicos graves em caes e seres humanos, levando a morte.
Para evitarmos a sua ocorréncia e a sua propagacao, vamos submeter os nossos caes a vacinagao preventiva.
»*Pedimos para que os donos de caes procurem compreender bem os habitos dos caes e educa-los para ndo causar

transtorno as pessoas ao seu redor.

*Vamos procurar ndo causar transtorno as pessoas ao nosso redor com os latidos, mau cheiro, entre outros causados pelos cées.

#*Caso o cao faga fezes durante o passeio, ndo deixe de recolher e leva-lo para casa.

#*Evite deixar o cdo solto, e tome cuidado para que ele ndo machuque ninguém.

»*¢Em relacdo ao abrigo de caes perdidos e acesso a informacdes, favor entrar em contato com o Centro de
Controle e Protegéo de Animais da Provincia de Aichi na Sucursal de Owari (0586-78-2595) ou com a

Delegacia de Policia de Komaki (0568-72-0110).

Divisdo de Medidas Relativas ao Meio Ambiente TeL.0568-76-1136
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'Komakiyama TakigiNoh
Venha apreciar o patriménio cultural imaterial da humanidade. ™
Noh estilo Kanze “Hagoromo”, Kyogen estilo Izumi “Niwatori Muko” e Noh estilo
Kanze “Aoi no Ue”.
06/09(sabado) Abertura do local: 16h00 Ceriménia para acender o fogo: 17h45
Inicio da apresentacdo: 18h00 Encerramento: previsto para cerca das 20h00
Antes do inicio da apresentagao do Takigi Noh, esta previsto uma ceriménia pelo Komaki-shi
Yokyoku Renmei e pelo Clube de Estudos do Teatro Noh da Escola Municipal de Ensino
Secundario Meito de Nagoya.
Parque Historico de Komakiyama (Se chover sera no Auditorio Municipal de Komaki)
Sera cancelado, caso chova durante o evento. Nao sera permitido fotografar ou filmar
a apresentacéo.
Divisao para a Promocao da Cultura TEL.0568-76-1188
CENY Informagoes no dia da apresentagao 090-9023-0299
Nao gostaria de apreciar o Komakiyama Takigi Noh utilizando um fone de
ouvido com tradugdo em inglés ouvindo as suas explicagoes?
Os estrangeiros poderao assistir com explicagées em inglés o Noh que é considerado um patriménio cultural
imaterial da humanidade realizado ao ar livre no Parque Histérico de Komakiyama.
A Associagao de Intérpretes Voluntarios de Komaki costuma guiar os estrangeiros acompanhando-os pelos
pontos turisticos e historicos de Komaki tais como o Komakiyama em inglés.
Iremos dar explicagdes em inglés do “Komakiyama Takigi Noh” que faz parte da programagéo do “Festival de
Contemplagéo da Lua do Komakiyama”.
Qualquer pessoa pode participar.
Gratuito OEntretanto, é necessario fazer a inscricdo para o acompanhamento com
fone de ouvido.
Favor efetuar a inscrigao por telefone ou enviar um e-mail para a Associagéo dos
Intérpretes Voluntarios de Komaki até o dia 05/09(sexta).
— = Parque Histérico de Komakiyama ()15 min. a pé da Estagéo Meitetsu Komaki.
Local d diad
No caso do Onibus, descer em frente da Prefeitura de Komaki.
06/09(sabado) Inicio da recepgéo a partir das 16h00.
Associagao dos Intérpretes Voluntarios de Komaki 1EL.090-8072-2817
E-mail noopy2476@yahoo.co.jp
\, y
4 N
@ Desafie-se com o dialogo cotidiano em lingua coreana!
Nas quintas-feiras do dia 04/09 ao dia 27/11, das 13h00 as 15h00. (Total de 10 aula
N&o havera aula nos dias 25/09, 23/10 e 13/11.
Local Centro Comunitario de Komaki Prof Kim Malsun
4° andar, no Chess Room
Pessoas que estudaram a lingua coreana pelo menos 3 meses.
Pessoas que residem em Komaki, que trabalham em Komaki e que estudam
em uma das escolas de Komaki ou entdo que sejam sécias da KIA e que Py
tenham acima de 18 anos de idade.
16 pessoas (por ordem de inscrigéo)
3000 ienes para sécios, 6000 ienes para ndo socios. (Incluso o dinheiro para o material didatico.)
Favor comparecer trazendo o dinheiro na Associagéo Internacional de Komaki (KIA), do dia
01/08(sexta) ao dia 23/08(sabado). *Fechado das 12h00 as 13h00, aos domingos,
segundas e feriados.
Secretaria da Associagao Internacional de Komaki (KIA), 4° andar do Centro
Comunitario de Komaki.
TEL.0568-76-0905 FAX0568-71-8396 E-mail: kia@ma.ccnw.ne.jp
\ J
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@23 Fase do Curso de lingua japonesa

E possivel escolher a classe AaD ... Elementar
de acordo com o seu préprio

nivel. E a F ... Elementar e Intermediario

G ... Elementar e Intermediario (Aula preparatéria para o

nivel 3 do Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa)
(4 \3.’
<= H ... Intermediario (Aula preparatoéria para o nivel 2 do
Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa) FS) s
i
N\
I ... Avancado (Aula preparatéria para o nivel 1 do b? Lﬁ. h
Exame de Proficiéncia em Lingua Japonesa) < K =
B =
@I Aos domingos, do dia 07/09 ao dia 14/12 (total de 12 aulas) °§

Centro Comunitario de Komaki 4° andar, T Estrangeiros

no Chess Room

1000 ienes (pessoas que ndo sao socias necessitam de 2000 ienes
para a taxa anual da KIA)

Favor comparecer diretamente na Secretaria da Associagéo Internacional de Komaki (KIA).

Programa da 22 Fase do Curso
de lingua japonesa

Niveis Elementar Elementar e Intermediario Intermediario| Avangado
G H 1
Classes A B c D E F | fmomesco [ESSRNSRRINN o0 oooric
[Exame de Proficiéncia|Exame de ProficiéncialExame de Proficiéncial
em Lingua Japonesa | em Lingua Japonesa | em Lingua Japonesa
Horario 13:00 15:10 15:10 13:00 10:30 8:30 10:30 8:30 17:20
~15:.00( ~17:10| ~17:10| ~15:00] ~12:30| ~10:30| ~12:30 ~10:30 ~19:20
Professora | Asakura |Matsuoka| Asakura |Matsuoka|Matsuoka|Matsuoka| Asakura Asakura Asakura
@ 07/Set
@ 14/Set
® 21/Set
@ 28/Set
® 05/0ut
Calendario © 12/Out
@ 26/0ut
02/Nov
© 16/Nov
23/Nov
E~H @ 30/Nov

A~D @ 07/Dez | @ 07/Dez

@ 14/Dez

Secretaria da Associagao Internacional de Komaki (KIA), 4° andar do Centro
(L NIEGANESTEY Comunitario de Komaki.

TEL.0568-76-0905 FAX0568-71-8396 E-mail: kia@ma.ccnw.ne.jp




KOMAKI-Jornal Informativo Sobre a Vida Cotidiana

Ja iniciamos o recebimento (==
das requisicoes para o £ N o,
“Auxilio Especial de Bem-Estar” ﬁ% g

No inicio do més de Julho foi enviado pelo Municipio de Komaki aos beneficiados do “Auxilio Especial de Bem-Estar”
o formulario de requisi¢éo, sendo que pedimos para que preencham os itens necessarios e entreguem dentro do
periodo para a sua requisicdo. Caso ndo entregue a requisigdo, ndo podera receber o auxilio.

Pessoas isentas do imposto municipal do ano fiscal de 2014, porém, caso corresponder a um dos
seguintes itens sera desqualificado.

Pessoas a

serem

beneficiadas @Caso seja dependente de pessoas que estéo sujeito a tributacao;

@Pessoas beneficiadas pelo auxilio de subsisténcia.

10.000 ienes para cada pessoa beneficiada pelo auxilio, entretanto caso a pessoa a ser beneficiado
corresponder a qualquer um dos seguintes itens, serdo acrescentados 5000 ienes.

Valor @Pessoas que recebem a penséo basica para idosos, penséo basica para
fornecido portadores de deficiéncia, penséo basica por falecimento, etc.
@Pessoas que recebem o subsidio para sustento infantil, subsidio especial
para deficientes, etc.

Periodo de

requisicdo 01/07/2014(terca) a 05/01/2015(segunda)

N
.

(DFormulario de requisi¢ao do Auxilio Especial de Bem-Estar (formulario azul

claro) e carimbo pessoal;

O que é (@Cépia do comprovante de identidade com foto de todos os beneficiados;
N eCOSSATIO (carteira de habilitagado, passaporte, zairyu card, etc.)

para a (®Documento de comprovagéo da conta do banco para o depésito, etc.

requisicao (copia da caderneta bancaria)
(Copia das paginas com o nome da instituicao financeira, nome da
agéncia, numero da conta, nome do titular da conta com o “furigana”
escrito (no verso da capa))

Municipio onde se encontra o registro de residente na data de 01/01//2014.
N&o receberemos as requisicdes de pessoas que ndo tenham o registro de residente no Municipio
de Komaki.

Central de atendimento do Auxilio Especial de Bem-Estar
babbiahly  TEL.0568-76-1613 (Ligagdo direta)

Local para
a requisicao

Aviso sobre o balcao de consultas para estrangeiros

Sede da Prefeitura do Municipio de Komaki, 2° andar na Divisdo de Seguranca Civil.
9:00~17:00 (fechado das 12h00 as 13h00)

[ Portugués: De segunda a sexta ] [Espanhol e Inglés: Segunda, terga e quinta]

Além da presenca de funcionarios que atendem na Divisdo de Seguro e Pensé&o e na Divisdo das Creches em portugués
e espanhol (das 09h00 as 17h00), na Divisdo de Assuntos sobre Bem-Estar Social em portugués (das 09h30 as 16h30)
e na Divisdo de Assuntos Civis em chinés (das 09h00 as 16h30).

(of)11E1() Divisao de Seguranga Civil  TEL.0568-76-1120
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o r = N\
O proximo prazo de vencimento para o pagamento
dos impostos é o dia 01/09(segunda).
@Imposto Municipal e Provincial (22 parcela)
@Taxa do Seguro de Assisténcia aos ldosos e Doentes (22 parcela)
@Imposto do Seguro Nacional de Saude (3% parcela)
@Taxa do Seguro de Assisténcia Médica para Idosos com Idade Avangada (12 parcela)
Favor efetuar o pagamento com antecedéncia! Para evitar esquecer-se do pagamento, o débito automatico é a forma
mais pratica. As pessoas que fazem o pagamento por débito automatico, favor verificarem o saldo da conta até o dia
anterior ao vencimento do pagamento.
Para as pessoas que ndao podem pagar os impostos por estarem ocupadas durante o periodo do dia dos dias uteis...
@ O balcéo para consultas sobre o pagamento e para o pagamento dos impostos esta aberto no 2° andar da Sede da Prefeitura.
Data: 10/agosto (domingo) e 24/agosto (domingo). Das 08h30 as 17h15.
@ Na sucursal da Estagdo de Komaki o balcao para o pagamento dos impostos esta aberto todos os dias.
Favor utiliza-lo quando Ihe for conveniente.
Das 08h30 as 17h15. *¢Entretanto, é fechado no inicio e final do ano.
© Com a notificagdo de pagamento dos impostos com cédigo de barras é possivel também efetuar o pagamento nas lojas de conveniéncia.
*¢Entretanto, somente até o prazo determinado para o pagamento da notificagao.
Divisao de Arrecadacao (Shuzei-ka) TEL.0568-72-2101(Principal) Ramal276~279
TEL.0568-76-1117/0568-76-1118 (Ligacao direta
\, Yy
é N
Exame)parajovensider35/@anos
Que tal se submeter a um exame para a prevengao da sindrome metabdlica?
. i . i ~ . . 8 )
Medigao da altura, peso e cintura, medigao da presséao arterial, exame de urina, e \
exame de sangue (perfil lipidico, exame de glicose no sangue, exame para o
diagndstico de anemia), consulta com um médico, teste de avaliagdo do risco de
carie, consulta com uma higienista dental.
ECD) o3iago(Dom) ¥ Centro de Satide de Komaki
29/Ago(Sex)
@RI 09n30 as 12h00
. e 30/0Out(Qui)
< O horario da recepgéo sera a cada 15 min.
07/Dez(Dom) Determinaremos o horario de recepgéo no
. 21/Jan(Qua) ato da inscrigo.
%No dia 03/08(domingo), um intérprete Gratuito
em portugués estara presente.
Publico-alvo Pessoas com registro de residente no Municipio de Komaki, sem a oportunidade de se
submeterem aos exames nas empresas ou em outros locais, e com idade entre 35 e 39 anos.
(nascidos entre 01/04/1975 a 01/04/1980)
m Favor solicitar ao Centro de Saude a data e o horario desejado.
Encerraremos as inscricdes assim que atingir o nimero de 90 pessoas para cada data de exame.
Centro de Saude TEL.0568-75-6471
. 4
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Informagdes sobre Exames Médicos

KOMAKI-Jornal Informativo Sobre a Vida Cotidiana

ofe 5 ¥

g

Calendario dos Exames Médicos Materno Infantil e outros *Néo se esquega de trazer a Caderneta

de Saude Materno-Infantil.

Contetido Data Local Horario Publico-alvo, contetido, inscrigoes, etc.

12/Ago(Ter) Nascidos entre 01 a 06/04/2014
Exame médico para bebés 19/Ago(Ter) Nascidos entre 07 a 13/04/2014

de 4 meses e exame Centro de Saude| 13h05 as 13h55
odontolégico da mie 26/Ago(Ter) Nascidos entre 14 a 20/04/2014
02/Set(Ter) Nascidos entre 21 a 30/04/2014
01/Ago(Sex) Nascidos entre 01 a 09/02/2013
2EGD IO TS 08/Ago(Sex)  |Centro de Saude| 13h05 as 14h15 | Nascidos entre 10 a 18/02/2013

de 1 ano e 6 meses

22/Ago(Sex) Nascidos entre 19 a 28/02/2013
5 qi 07/Ago(Qui) Nascidos entre 01 a 15/05/2012

Exame zd"z"t°'°9'°§ para Centro de Satide| 0900 &s 10h10
criancas de 2 anos e 3 meses 21/Ago(Qui) Nascidos entre 16 a 31/05/2012
06/Ago(Qua) Nascidos entre 01 a 12/08/2011

Exame médico para . o )

TG GO ETTED 20/Ago(Qua) Centro de Saude| 13h05 as 14h15 | Nascidos entre 13 a 23/08/2011
27/Ago(Qua) Nascidos entre 24 a 31/08/2011
11/Ago(Seg)

. ; . Bebés de 5 a 8 meses incompletos
Vacina BCG 18/Ago(Seg) Centro de Saude| 13h45 as 14h30 ) ~ L
(Periodo padrao de vacinagao)
25/Ago(Seg)

*¢Enviaremos uma carta antecipadamente para o publico-alvo, sendo que pedimos para que verifiquem os detalhes do horario de recepgéo pela carta.
»*Nao deixe de submeter as criangas aos exames médicos. Caso ndo possa comparecer, favor consultar o Centro de Saude.

Curso de introdugao alimentar

27 Pares composto por méae ou pai com filho(a)

Curso para Pais e Maes

a A Por volta das q . Necessario
o para .bebes 06/Ago(Qua) Centro de Salde 10h00 as 11h00 de mais de 4 meses de idade. R ED
(Bomeiglparcdcusshcuy) @Taxal Gratuito @ Inscrigdes/ Centro de Satde
Curso de introdugéo alimentar 21 Pares composto por mae ou pai com filho(a)
para bebés 29/Ago(Sex) Centro de Saude Por volta das de mais de 9 meses de idade Nocessanie
. . . 10h00 as 11h00 : agendar
(Segunda parte: Curso Kami-kami) @Taxa/ Gratuito  @Inscrigdes/ Centro de Saude
Gestantes e os seus maridos
07/Set(Dom) Centro de Saude | 10h00 as 12h00 | (é aceito também a participagéo somente da gestante)

que residem no municipio, 30 casais.

@ Contetdo/ O convivio com o bebé, o papel do pai, a alimentagéo durante a gestagéo, a satide bucal,

experiéncia de pegar um boneco de bebé no colo e simulagéo da gravidez de uma gestante. N‘:‘;eesnsdé;?
@Trazer/ A Caderneta de Saude Materno-Infantil. @Inscricbes/ Centro de Satde
05/Ago(Ter)
12/Ago(Ter) 10h00 as 12h00
Consulta sobre o 19/Ago(Ter) . @Taxa/ Gratuito Necessario
aleitamento materno Centro de Satde o icBes/ Centro de Saud agendar
nscri¢des/ Centro de Salde
25/Ago(Seg) 13h00 as 16h00 ¢
26/Ago(Ter) 10h00 as 12h00

Visita ao bebé

Os Guardides da Saude e os Guardides da Saude veteranos fardo uma visita as residéncias com bebés
de 2 a 3 meses de idade para levar um presente de felicitagdes pelo nascimento da crianca.
(antes da visita perguntaremos por telefone a data mais conveniente)

Notificacao para bebés
de baixo peso

Ao nascer um bebé com menos de 2500g de peso no ato do nascimento,
favor entregar a notificagdo para bebés de baixo peso.
Entrega da notificacdo: Centro de Saude ou na Divisdo de Seguro e Penséo

Centro de Saude T1EL.0568-75-6471

Secao de Geragao de Atracoes da Divisdo para o Estimulo Municipal,

Setor de Assuntos para a Revitalizagao Local da Prefeitura de Komaki
Endereco: Cédigo postal 485-8650 - Aichi-ken Komaki-shi Horinouchi 3-1
http://www.city.komaki.aichi.jp/otherlanguage/portugal.html

Tel: 0568-76-1173 Fax: 0568-75-8283

INTED WITH| Uso de tinta a base de 6leo

-
Uso de papel reciclavel para preservagédo do meio ambiente. \/

SOY INK| de soja para preservagzo do

meio ambiente.

#*¢Confirme os detalhes dos itens nos balcdes.
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